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14 NOVEMBRE 1995, — Arrété royal modlﬁant l’arrété royal Ey
14 septembre 1984 établissant 12 nomenclature des’ prestahons
santé en’ mahére d’assurance ébbgatoxe soxns de samé ‘et ind
‘nités .

T s

ALBERT II Rox ds Belges, -
A tous, présents ‘et 4 venir, Salur

" "V Ia 1ok refative & l'aésurance hgaton'e sains. de santé et indem-
© nités, coordon‘née te li)uﬂlet 1994,,nobammem l’arude 35, e :

W l’arrété mya’l da 14 septembre 1984‘ étab
- des’ piestations ‘de santé en miatiére d’assurance obligatoire o
_-gaité et indemnités, notamment. Yarticle 3,.§ 1, A1, et-C, L de
. I'annexe, modifié par.Varrété royal du 9- ‘décembre 1994, Varticle. 18,§ 2;.
B,’e, de Yannexe; modifié ‘par Yatrgié royal
: l’artlde 24, § 1, de l’annexe, modxﬁé
-9décembre 1994 o Sl

Vu les pxoposﬂaons du Consenl techmque méchc
: de sa réumon du 4mars1995;, - .

Vu la décnsxon de la Eommxssxon nahonale médiéo—mumahste “du
3avril 1995;

Vu la- décxsxiﬁl du, Comlté de. l’assurance soins cLe santé‘
natxonal d’assurance maladie-invalidité du 3 juillet 1995,

. Vu lavis du Consell d’Etat C _
Sur la proposmon de Notre Mxmstte des Affaxres socxales,

Nous- avons an'été et arrebons ;

Article 1, "Danis l‘arncle 3,8 1o, del'a xe & Yarréts royal du
14 septembre 1984 établissant Ia nomenclature des prestations de santé
‘en matiére d"assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
par les arrétés royaux des 22 mars 1988, 22 juillet 1988, 23 actobre’ 1’98
‘et. 9 décembre 1994 ‘sont apportées les ™ ﬁcatlom suxvanies. :

N 4

«Brice qm conceme les cntéres 3
stismentionnéés supposent que JesT

* comithuniquiées sur la’ prescription.-Le presaipteur

1a mention de ces renselgnement

" A Yexception des cas ot les hbe‘{lésou

remrient,” es régles de cumul, les- réi 2

indiquant Jes maximunmis sont apphca les par.

- prélévements ides mémes analyses_ sont: 1

© .24 heures d'urie méme jourtide;’ ceux-cn pet

prescription unjque, pour autant que Ie nombre de.
menhonné Suf cette prescnphon o

L 2+A Ja ﬁn de Ta rubnque C .
remplacés par les dispositions suivantes :

* «En ce qui chncerne Tes’ criferes- diagnoshques évenme!s, Ksrepl

susmentionnées supgosent que les doninées-quiy- -correspondentisoient

‘communiquées sur fa prescription. Le prescnpteur ast responsable de |
la mention de ces rense1gnements :

. Jovan: de nomenclatuyr ‘var:
-verplichte verzekering voor geneeslgundxge verzorging en uitkeringen,

- | het koninklijk beslm:y

mekenfondéen van'3’ apnl ‘1995,*

« } verzekering van 3 juli 1995/

‘1. hierboven vermeldé

als volgt :

N 95 — 3283

_14 NOVEMBER 1995, — Komnkh]k besluit tot’ m;zxgmg van het .

-koninklijk besluit van 14 september 1984 tot' vaststelling van de

nomenclatiur. van -de’ géneeskundige verstrekkingen inzake

:ienrphchle verzekering voor geneeskundxge vemrgmg en uitke-
gen _

. {22488) |
ALBERT i Koning der Be!gen,
Aan allen dle nu: zx,n én hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de' wgt betneﬁeﬂde de verphchte verzekenng voor genees-

. Gelet op het: komnkh'k beslmt vani 14 september 1984 tot 'vaststellmg
de'geneeskundige verstrekkingen inzake

inzonderheid op artikel:3,§.1,-&; Ien C, L.van de’bijlage, gewijzigd bij.
; mbe “1994,0;7 artikel 18 §2,B,e van

de Techmsche geneeskundxge raad,
van 14 maart 1995 o

"Gelet op de beshssmg van het Verzekenngscommxss1e Voor genees-
kundige verzorging van-het. Rx;ksmshtuut voor ziekte- en invaliditeits-

Gelet op het advi  yan de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Mlmster van Sociale Zaken,
s Hebbq ten-en bgslulten Wz;

Arhkel 1, Tn artlkei 3 § 1;van de bijlage bij het komnquk besluit -
van 14 september 1984 tot vaststelhng ‘van de nomenclatuur van de

- geneéskundige -verstrekkingen “inzake verplichte verzekering voor
 Fen

X ige verzotging enmtkenngen, gewi] ;z;gd bij de koninklijke -
sluitery van- 22" maart. 1988, 22 juli -1988, oktober- 1989 en
n}‘ber 1994, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

i de mbnék A 1V, in filie m‘deﬂde laa!ste twee: leden vervangen A
als volgt

« Wat betre

nostischie criteria veronderstellen de
e ermhee verbandhoudende egevens:

worden meegedeeld op. ‘chnft Het is de verantwoordelijkheid

,van de voorschn]ver eze-gegevens kenbaar te makerm

Tenzq anders vexmeld in de omschn)wngen of de regels, zl)n de

: cumulre%als , diagnoseregels en maximum aantallen van toepdssing per
. afname.

ndien meerdere afnames van éénzelfde analyse nodig zijn in
van éénzelfde dag, dan mogen deze worden

&n énkel voorschrift, voor zover het aantal afnames

‘soit .word?%eermeld opdit voorschnft »,

;2? Inde rt;bnek L m ﬁne worden de Iaatste twee leden vervangen N

"« Wat betreft de eventuele dlagnoshsché criteria veronderstellen de

_ hierboven vermelde regels:dat de ermee ‘verbandhoudende egevens
" worden meegedeeld op.het voorschiift. Het is de'verantwoor ell]kheld
I3 van de voorschrijver deze gegevens kenbaar te maken. . :
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A T'exception des cas oi1 les beellés ou 165 régles I’mdtquentﬁxffé—
remment, les régles de cumul, les ré%les diagnostiques et Ies nomibres
indiquant les maximums sont apphca

24 heures d’une méme journée, ceux-¢i peuvent étre regr.oupés en.fige
prescription unique, pour autant qué le nombre de pr
mentionné sur cette prescnphon. »..

A:t 2, Alarfide 18, § 2, B e, del
par T'arrété royal du' 9. ‘décembre 1994, lés deuix"derniers alméas
remplacés par la dxsposmon suivante : -

« En ce qui concerne les cntéres d]agnostxques éventuels les régles
susmentionnées supposent que les données qui'y correspondemsmem
communiquées sur a prescnphon. Le pr.esenpteur est responsable de
~ la mention de ces renseignements;-* .

A l’excefmon des cas oit les’ hbellés ou les régfes l'mdlquent diffé-

- remment, les régles de cumul, les. ré%les diagnostiques et les riombres
ndxquant les maximiums $ont applicat

rélévements des ‘métiies “dnalyses gont, saires, au . couts’ des

4 heurés d'une méme journée, ceinxeci peuvent, &tre re

prescription unique, pour autant que le nombre

mentionné sur cette preScription.

Att. 3. A Varticle 24, § 1, de I'annexe auméme arreté modifié:par
Yarrété royaI du 9 décembre 1994, 500t apportées les modﬁcatioris

suivantes :

1 Alarubnue7) émat
/553103 est- -supprimée; A

2, Les deux alméas

x récédeht

« En ce qui congetrie: Jes critdrés” d}a’gi:ﬁis'ﬁqués év@nfuels, Tesregles
susmentionnées supgosent que les dol
communiquées sur la Prescriptior]

i ‘pteur est responsable*de
la mention de €5 rensexgmments :

remment, les régles de cumul lest dlagnOSqu% et lés nombi
indiquant les maximums sont apphca Dt pr
rélévements des mémes: analyses:isé essaires au -cours des
4 heures d'une méme: ]oumée,,ceux-m‘?envant ‘Btre regroupés €n.une
prescription unique, pov tant:que mbre de prélévi sqi
. mentionné sur cette pmScnﬁuon.

Art. 4. Le présent arrété entre envxgueur Ié premier jo
mois qui suit celui au cours duquel 1I aura été pubhé au Monifeur”belge

les par prélévement: Si phusieiirs™
prélévements des mémes analyses sorit nécessaires au cours des

€ au méme arrété mod 1f1é' N
ﬁe;/qu:gd bij het koninkh]k bestuit van 9

les par prélévemerit. St plﬂsfeurs .

Yigd bij
- volgende wijzigingen-aangebracht:. ., .

nées qui y cotrespondent sofent-

_wérden meegedeeld op het voorsehrift: Het is de verantwoor

;',ahame
~de loop van de-24 ur van:éénzelfde dag,‘dan mogen deze worden -
samengebracht op éénenkel voorsehrift, voor zover het aantal afnames

t 1 wordt’vermeld op.dit voorschnft », ! . T

&vement. Si plusietirs.

; <van dxt beslmt

“; Tenzq anders vermeld in de omschrqvmgen of de regels, Zijn “de

uhe%els , diagnoseregels en maximurn aantallén van toepassing per
’.afname ndien meerderé afnamieswvan éénzelfde analyse nodig-zijn in

' de loop van de 24 uur ‘van éénzelfde dag, dan mogen deze worden -
| samengebracht op€én enkel voorsclmﬁ-, voor zaver het aantal afnames
évements s0it:}

wordt vermeld op dlt voorschmft

“Art: 2. In. arhkel 18 §2, B, e, van de kgjlage b1] hetzelfde besluit
ecerfiber 1994, worden de

iste twee leden vervangen als volgt :

) Yat betreft de éventuele diagnostisché criteria veronderstellen de
hiérboven vermelde regels dat de ermee verbandhoudende gegevens
‘worden meegedeeld op het voorschrift. Het is de verantwoor, eh;khexd

. | van de voorschrijver deze gegevens kenbaar te maken.:
. Tenzij anders vermeld in de omschn)vmgen of de’ regels -zijn de

y:umul els, diggnoseregels en maximum aantallen van toepassing, per
re%ndlen meerdere afnaimes van éénzelfde anialyse riodig zqnpgl

’ de loop van-de 24 uur van éénzelfde dag, dan mogen deze worden
.} samengebracht opéén enkel voorschnft voor zover het aantal afnames
. wordt vermeld op dlt \coorschnft : _

Art. 3 In amkel 24, § 1, van de bl)lage bij hetzelfde beslult gewij-
~het koninklijk- besluit van 9 december 1994, worden de

1.°In de. rubriek: W’Haenmtologxe, 1) Bloed wordt de verstrek-'

4 ‘hng 553092553103 geschrapt.: &

2. de tweeleden die voorafgaan aan de rubnek « Cumulregeis »

Lo "-worden vervangen als volgt :

"« Wat betreft de-eventuele dla tische’ criteria’ veronderstellert de
hierboven. vermelde régels dat de ermee verbandhoudende dgegievers
eh)kheld -

azan des voorschn)ver eze gegevem kenbaar te-maken. ’
Tenzi] anders vermeld ‘in de omschn;vmgen of de regels, zijn 'de
cumulre%els, diagnoseregels en maximum aantallen van foepassing per
ndien meerdere afnames van éénzelfde analyse nodig zijn in

Art. 4, Dlt‘besluxt treedt in werkmg de eerste dag van de eerste
wand na-die waarin het is bekendgemaakt in het:Bei gzsch Staatsblad.

: Atk 5.°Onze Mim 1 r'vaﬁS‘omale Zaken i 1s belast met aemtvoenng ‘

Van}(omngswege

De Minister van Sociale Zaken,
s Mevr M DE GALAN




